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SECTION 1: ABOUT YOU 
1.1 Please state your name (surname, first name) Ravaioli Virginia 

1.2 Please state your email address info@italytrames.eu  

1.3 In which country are you located? IT Italy 

1.4 Have you heard of the European Union's Culture 
Programme 2007-13 before? 

Yes 

1.5 Have you or your organisation benefited from a 
grant under the Culture Programme 2007-13? 

No 

1.6 Are you or your organisation already involved in 
transnational co-operation in the field of culture? 

Yes 

1.7 In which cultural sector do you (or your 
organisation) operate? 

Cultural Heritage 

1.8 In which capacity are you participating in this 
consultation? 

An organisation 

1.9a What is the size of the cultural department of 
your organisation? 

Not applicable 

1.9b What type is your organisation? Non-profit-making cultural association 

1.9c Are you replying on behalf of a representative 
organisation in the cultural field? 

No 

  

SECTION 2: OBJECTIVES OF THE NEW PROGRAMME FOR CULTURE 
2.1 Do you think there is a continuing need for a 
specific EU programme for culture? 

Yes 

2.2 To what extent should the new programme 
pursue the following objective: Protection and 
promotion of cultural and linguistic diversity 

To a great extent 



2.3 To what extent should the new programme 
pursue the following objective: Promotion of the 
transnational circulation of cultural works and 
products 

To a great extent 

2.4 To what extent should the new programme 
pursue the following objective: Widening access to 
European heritage and cultural works 

To a great extent 

2.5 To what extent should the new programme 
pursue the following objective: Professional 
development and capacity-building of artists or 
cultural operators in an international context 

To a great extent 

2.6a To what extent should the new programme 
pursue the following objective: Promote cultural 
cooperation with third country operators 

To a great extent 

2.6b Should cooperation with third countries be 
limited to certain predefined countries or would a 
broader approach be preferable? 

A broader approach 

2.7 To what extent should the new programme 
pursue the following objective: Promotion of urban 
and regional development through culture 

To a great extent 

2.8 To what extent should the new programme 
pursue the following objective: Widening access to 
culture and participation in culture for 
disadvantaged groups 

To a great extent 



2.9 Would you like to comment on the objectives for 
a new Culture Programme? 

Maggiore trasparenza delle politiche ed attività 
culturali indirizzate e promosse dagli Enti pubblici 
Statali e Territoriali. Maggiore concertazione fra 
pubblico e privato con obiettivi e gestione chiari e 
trasparenti. Riconoscimento delle esperienze, della 
serietà professionale e delle competenze. 
Identificazione ed esclusione dei comportamenti non 
corretti e senza responsabilità pubblica. Maggiore 
controllo dell'interesse pubblico sociale ed Europeo 
soprattutto più monitoraggio e controllo delle 
Istituzioni Pubbliche che operano senza un'adeguata 
trasparenza pubblica. 

  

SECTION 3: ACTIVITIES WITHIN THE NEW PROGRAMME FOR CULTURE 
3.1a To what extent is it important for the new 
programme to support the following activities: 
Development of the professional skills of artists or 
other cultural professionals in an international 
context 

To a great extent 

3.1b Would you like to explain your response? Migliorare il riconoscimento delle competenze 
professionali degli operatori culturali in un contesto 
internazionale e controllare che vengano rispettate 
dalle Istituzioni Pubbliche Nazionali e Locali. 
Verificare il rispetto delle condizioni professionali 
degli operatori culturali. 

3.2a To what extent is it important for the new 
programme to support the following activities: 
International networking for exchanging experience 
and practice (peer learning/peer coaching) 

To a great extent 

3.2b Would you like to explain your response? Identificare e monitorare criteri e modalità 
professionali nella creazioni di reti internazionali. 
Diritti e responsabilità delle organizzazioni e degli 
operatori culturali che garantiscono lo scambio di 
pratiche ed esperienze. Prevenire e combattere, con 
l'apllicazione di regole severe, gli abusi e le 
manipolazioni delle informazioni ad uso lucrativo e 
commerciale. 



3.3a To what extent is it important for the new 
programme to support the following activities: 
Interdisciplinary partnerships between arts 
institutions and business to foster the 
entrepreneurial skills of artists or cultural 
professionals working in an international context. 

To a great extent 

3.3b Would you like to explain your response? Prevenire e proteggere l'uso della proprietà 
intellettuale ed artistica. Identificare regole severe 
di esclusione e di sanzioni (da reinvestire nelle 
attività culturali) nei casi di uso non corretto dei 
partenariati (prevenzione alla formazione di privilegi 
ed esclusione dei gruppi di potere economico e 
finanziario). Maggior monitoraggio e controllo delle 
organizzazioni create dalle Istituzioni Pubbliche e 
Private per il trasferimento di fondi liberamente 
usati senza regole pubbliche. 

3.4a To what extent is it important for the new 
programme to support the following activities: 
Creation of new works and performances by 
operators from different countries working together 

To a great extent 

3.4b Would you like to explain your response? Agevolare la creazione di nuove opere e spettacoli di 
operatori disabili e/o disagiati. Supportare 
regolarmente le piccole organizzazioni che 
rispettano le regole e sono aperte alla Cooperazione 
tra paesi diversi. 

3.5a To what extent is it important for the new 
programme to support the following activities: 
Development of a space for experimentation, 
innovation and risk taking in the cultural sector 

To a great extent 

3.5b Would you like to explain your response? Creare e sviluppare spazi per le piccole 
organizzazioni che non ricevono sostegni dagli Enti 
Pubblici Nazionali e Territoriali e sono fondati per 
realizzare la Cooperazione tra paesi diversi. 



3.6a To what extent is it important for the new 
programme to support the following activities: 
Development of innovative digital cultural content, 
digitisation and new digital distribution and 
exhibition platforms 

To a great extent 

3.6b Would you like to explain your response? Equilibrare il contenuto digitale innovativo con 
l'applicazione di metodi tradizionali soprattutto per 
le fascie di operatori culturali più deboli (non 
spingere l'informatizzazione all'eccesso senza 
adeguati supporti metodologici e di evoluzione 
umana) 

3.7a To what extent is it important for the new 
programme to support the following activities: 
Cultural activities promoting understanding of 
common European heritage 

To a great extent 

3.7b Would you like to explain your response? Questa azione è essenziale per un migliore sviluppo 
culturale, sociale e civile dei popoli. Riconoscere le 
competenze formali e non formali in modo 
equilibrato e condiviso fra gli operatori culturali. 
Dare la possibiità di replicare gli stessi progetti su 
aree diverse e per operatori culturali diversi, 
comprese le sperimentazioni continue per i disabili 
e/o disagi sociali. Integrare anche le popolazioni 
residenti oltre che la popolazione immigrata. 

3.8a To what extent is it important for the new 
programme to support the following activities: 
Incentives for artists performing or touring outside 
of their own country  

To a great extent 

3.8b Would you like to explain your response? La mobilità è essenziale per un'apertura sociale e 
artistica. In questi progetti occorre semplificare la 
parte amministrativa-gestionale riconoscendo meglio 
la professionalità degli operatori culturali. 

3.9a To what extent is it important for the new 
programme to support the following activities: 
Transnational exchange of artefacts or other works 

To a great extent 



3.9b Would you like to explain your response? Questa azione necessità di maggiori informazioni e 
di procedure studiate ed unificate per lo 
spostamento delle opere. Attualmente i problemi 
sono tanti e soprattutto manca un'informazione 
adeguata paese per paese. 

3.10a To what extent is it important for the new 
programme to support the following activities: 
Funding for cultural and creative 
companies/organisations that promote the 
development of artists and their works in different 
European countries specifically with a view to 
fostering cultural diversity 

To a great extent 

3.10b Would you like to explain your response? Non mettere in concorrenza le piccole 
organizzazioni e le grandi organizzazioni. Lavorare 
per progetti è molto costoso per gli operatori 
culturali e attualmente non c'è alcun supporto che 
garantisca il proseguo del proprio lavoro 
professionale. Spesso se i progetti non vengono 
finanziati per mancanza di fondi gli operatori hanno 
serie difficoltà a proseguire la loro professione. 
Questo non deve succedere agli operatori che non 
hanno remunerazione da parte di Istituzioni 
Pubbliche. Anche le piccole organizzazioni 
seriamente riconosciute devono ricevere un supporto 
minimo alla pari delle Istituzioni Pubbliche. 

3.11a To what extent is it important for the new 
programme to support the following activities: 
Support to enable artists and cultural operators to 
overcome barriers to transnational mobility (e.g. 
legal and administrative barriers) 

To a great extent 

3.11b Would you like to explain your response? Occorrono studi e guide in materie giuridiche valide 
e riconosciute. Monitoraggi e controllo sono 
necessari per prevenire la falsità delle informazioni 
e il blocco della mobiità per interessi economici 
locali. 

3.12a To what extent is it important for the new 
programme to support the following activities: 
Translation of fiction into different languages 

To a great extent 



3.12b Would you like to explain your response? La base linguistica deve essere garantita a tutti i 
cittadini compresi chiunque abbia una disabilità e/o 
un disagio sociale e/o economico. In Europa manca 
anche l'alfabetizzazione di parte della società che fa 
aumentare il divario culturale nella popolazione. 
Occorrono anche progetti di condivisione di 
linguaggi/parole semplici da riconoscere in ogni 
paese.  

3.13a To what extent should the grants for literary 
translation also allow other costs to be included, 
such as purchasing of rights, publication costs, 
translation of book summaries and other 
promotional activities 

To a moderate extent 

3.13b Would you like to explain your response? Occorre migliore trasparenza gestionale degli altri 
costi e garantire l'affidabilità del sistema di 
traduzione. 

3.14a To what extent is it important for the new 
programme to support the following activities: 
Festivals with a strong European dimension and 
visibility and featuring works and artists of European 
significance 

To a moderate extent 

3.14b Would you like to explain your response? Non sempre i grandi eventi sono positivi per le 
economie locali e spesso non si rispettano i criteri di 
trasparenza non c'è un concreto beneficio culturale 
alla popolazione. 

3.15a The EU already supports European prizes in 
the fields of contemporary architecture, cultural 
heritage, literature and pop music. To what extent 
is it important for the new programme to support 
the following activities: New European prizes in the 
field of culture 

To a small extent 

3.15b In which cultural sector(s) should new 
European prizes be supported? 

Una diffusione migliore di premi in tutti i settori 
culturali senza differenze e senza creare non giuste 
differenze di dimensione dell'organizzazione 
culturale e/o dell'operatore e/o del piccolo artista. 

3.15c Would you like to explain your response? Spesso i premi sono solo per chi ha già opportunità 
finanziarie e fa parte di grandi organizzazioni. 
Spesso causano discriminazione fra il livello degli 
operatori culturali e indirizzano troppe risorse 
finanziarie a pochi operatori. 



3.16a To what extent is it important for the 
Programme to support: media initiatives giving 
visibility to European cultural themes and projects 

To a moderate extent 

3.16b Would you like to explain your response? Occorre una migliore sensibilizzazione preventiva 
dei media e un monitoraggio della qualità 
dell'informazione. Spesso si strumentalizza 
l'informazione e viene dato un messaggio non 
corretto dell'Europa (lontano dai cittadini). 

3.17 Would you like to comment on the activities 
within the new Culture Programme? 

Contiamo che sia veramente un supporto concreto 
alla diffusione della Cultura e che alle organizzazioni 
(come TRAMES in Italia) seriamente fondate per la 
Cooperazione fra i paesi sia garantita la possibilità di 
lavorare nel settore. Speriamo che la politica 
culturale degli Stati sia meglio controllata ed 
indirizzata dall'Europa e che le Istituzioni Pubbliche 
non siano sempre preferite alle piccole 
organizzazioni. La cultura deve essere e dare un 
beneficio pubblico collettivo e non può essere 
determinato da interessi economici locali e/o dagli 
interessi dei singoli funzionari pubblici e/o della 
solite grandi organizzazioni.  

  

SECTION 4: TYPES OF SUPPORT WITHIN THE NEW PROGRAMME FOR CULTURE 
4.1 The Culture Programme currently supports co-
operation partnerships between cultural operators 
(at a rate of 50%): Is 50% the most appropriate rate 
for EU co-financing of co-operation projects? 

No – the EU should fund more projects at a lower 
rate 

4.2 EU operating grants currently meet 80% of the 
running costs of selected European-level 
organisations (Ambassadors, Advocacy Networks, 
Structured dialogue platforms). Is 80% the most 
appropriate level for EU co-financing of European-
level organisations? 

No – the EU should fund more organisations at a 
lower level 

4.3 EU operating grants currently provided to 
organisations in support of their running costs are 
subject to the principle of “degressivity”, i.e. they 
are reduced each year. To what extent does 
degressivity present a problem for cultural 
operators? 

To a moderate extent 



4.4 What problems does your organisation face as a 
result of degressivity? 

Occorre garantire il funzionamento delle 
organizzazioni culturali soprattutto se piccole ma 
fondate per l'interesse pubblico Europeo. Occorre 
verificare che i fondi siano destinati con criteri giusti 
ed equilibrati e che non dipendano da criteri 
soggettivi. A TRAMES è stato, ad oggi, negato il 
supporto annuale (domanda del 2009) senza una 
chiara motivazione pur sapendo che la nostra 
attività dipende esclusivamente dal sostegno EU. Ad 
oggi il rischio di non avere possibilità di continuare 
ad operare nel settore culturale è molto alto.  

4.5 Could you suggest any further specific ways to 
simplify the application process and the 
management of the new programme? 

Maggiore trasparenza fra gli operatori culturali e non 
incentivare una concorrenza che rischia di affondare 
le piccole organizzazioni che hanno competenze e 
professionalità. Riconoscere le esperienze e le 
competenze. Dare valore alla professionalità e alla 
serietà. 

4.6 How could the dissemination of the results of 
activities funded under the new programme be 
supported? 

Con progetti specifici per la creazione di banche dati 
e raccolta dei progetti. Dare la possibilità di 
replicare i progetti su altri territori e con altri 
partner in modo da evolvere i risultati e proseguire 
la diffusione della cultura. Questo garantirebbe la 
sostenibilità del costo di progettazione delle piccole 
organizzazione per dare spazio alle nuove richieste 
di funzionamento ad altre organizzazioni in altri 
paesi. 

4.7 Would you like to add anything else on the types 
of support within the new Culture Programme? 

Il programma Cultura deve permettere la 
sostenibilità delle attività culturali a tutti coloro che 
operano nel settore cultura (con serietà e 
professionalità da riconoscere ed equiparare ai 
diversi livelli di competenza) e deve supportare 
adeguatamente tutti i paesi in relazione a condizioni 
chiare e trasparenti per tutti. 

 


